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2 Borsszem

Visszhang.

(A szompczi beszédre.)

L éha ember, aki nem tudja, nem érti:
Mért kel panaszszora az a tiszta férfi,
Aki fényes csillag rég a magyar égen,
S ugy latszik, az sorsa, hogy hidba égjen.

Nézzuk innen-onnan hdsz esztendd 6ta —
»Meteor! Phanomen!« — ez a régi noéta . . .
De hiaba minden, atok Ult redja —
Czéltalan korforgas ez az egész palya.

Csoda-e, ha aztdn e nagy ész, nagy jellem
Panaszkodik képzelt megrontéi ellen ?

Hogy munkéaja meddd, mi az oka annak ?
Az, hogy a korméanynak Gjsdgai vannak !

Igen, ezek assék sikerei sirjét,

A babért el6le ravaszul elirjak;

Egyre gyanusitjak, egyre rdgalmazzak,
Egyre zavarokba és pletykéaba hozzak.

Mintha véres tejet fej falun a cseléd,

Rogton és komolyan 1ép a vaddal eléd,

I—f|ogy a szomszéd-asszony, az gonosz boszorka,
Es a tehénkéket & rontja meg sorba.

S hidba is mondod, hogy a hiba masban,
Tan az etetésben, vagy az itatasban,

Hogy a tehenekre legyen tobb vigyazat —
Az egész falu a boszorké&nyra lazad.

Kormanyparti sajtd, ez hat a boszorkany!
Ha ennek szorulna a gonosz sz6 torkan,
Grof Apponyi immar ott Ulhetne szépen
A haza Udvére a miniszter-széken.

lgaz, hogy elmondjak szazszor is manapsag,
Hogy e gonosz sajtot mar ugy sem olvassak,
Hogy mindegy; mit irnak a »Lloyd« meg a
[»Nemzet«
Elfordult ezekt6l mar a magyar nemzet.
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Janko.

Igaz, hogy a »Naplé« s »Budapesti Hirlap«
Mindig a nemes grof szgjizére irnak —e
S igaz, hogy ezeknek szazezer példanya
Pokolra naponként a kormanyt kivanja.

S mégis az a hitvany korméanysajté ront meg?
Mégis bizodalmat a népben ez bont meg?
Az az oka mégis, — ez babona, csoda! —
Hogy szekered nem megy se ide, se oda?

Dehogy az, nemes grof, mas ebben a ludas,
Hibéak nyitja utdn magad koril kutass.

A magad sajtoja tobbet arthat néked,
Mint a legddazabb gonosz ellenséged.

A mi czédasag van, partfogdt nyer benne —
Ha ki ma baréatod, elleneddé lenne

S kdléncziul és nylgként nem cslingene rajtad,
Okot a panaszra nem taldlna ajkad.

Ha nem rangatnanak mindig balra, jobbra,

S nevedet nem Utnék rekldam gyanant dobra,
Minden bolondsaguk buzgoén rad nem kennék —
Szereped e honban komolyabban vennék.

Szabadulj meg t6lik és ez tébbet hasznal
Minden boszorkanyos, babonas panasznal.
Ne mondhassa minden zillott éretlenség:
Vezérének lenni neked van szerencséd.

Mai hiveidt6l — nagy gré6f — szabadulj meg,
Hozzad mélté Gton vagj be és indulj meg,

Ne legyen hived mind, aki czéda, vésott

S vezércsillagga lesz tiszta ragyogéasod.

A févarosi tandcs a kozonség jogos kivansaga- "
nalc eleget teend6, a Rakéczy-, Hunyadi- és Istvan-
téren a piaczot beszlintette és nevezett tereket mai
naptél fogva %

Nyilttérnek

engedte &t, a holott is a parbajoz6 kdzonségtetszése
« szerint nyilatkozhatilc.

* th &

Ererléczy s. k.
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Fészerkeszto :

Abranyius Cornelius
de Pose.

Nemzeti szinezetd jubildalt napilap.

Budapest, julius 17.
Apponyi!

Egy sz6 rezeg &t a hazan:
Apponyi. Es a természet 0Orok
térvénye szerint — rezonéan-
czianak hivjak a fizikusok, ro-
konszenvnek a politikusok —
ami csak hangot tud adni, at-
veszi ezt a nevet: Apponyi. Az
d6regharang megkondul bele és
azt morogja mélységes hang-
jan: Ap—p«—nyi— *p—
po—nyil A hirharang
atveszi a hangot éstovabb zug-
ja: Ap—po— nyi Ap—po nyi.
A lélekharang lagy csengés-
sel hirdeti:Ap —po—nyi Ap—
po—nyi. A sekrestyés csenge-
tylje, mikor megcsendul, ezt
hirdeti a hiveknek: Apponyi —
Apponyi — Apponyi. SOt Szerkesz-
t6ségink villamos csengdje is
egyre azt csilingeli: Agonyiggony-
apponyiapponyi! Ha mér a hideg
érez megrezdil e név halla-
tara, mennyivel inkabb rezdil
meg a fogékony emberi kebel,
mennyivel inkdbb hangoztatja
az emberi nyelv Apponyi nevét.

— A Pesti Naplo eredeti tarczdja. —

Hildegunda nesztelentl lop6zko-
dott be férjének szobajaba. Edes
cs6kkal akarta ellzni szemeir6l a
nyomasztd &lmot.

Hildegunda férjének agya folé
hajlott. De amit az éjjeli szekré-
nyen ldtott, megfagyasztotta a vért
szivében.

Visszatdntorodott, azutdn fel-
bomlott hajjal kisietett. sajat szo-
bajaba rohant, levetette magat a
szofara éshangos zokogasha tort ki,

Majd az Irbasztaldhoz 0lt és
kdvetkezd levelet irta:
Uram!
On tudja legjobban, milyen

boldog éveket toltottinkeéiegyditt.
En imddtam o6nt. Kivdnsdgéat

{@creatlve

commons
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Borsszem Janko6.

Igenis Apponyi a jelenlink, Ap-
ponyi a mualtink, Apponyi a jo-
vOnk, Apponyi a mualt jovénk,
Apponyi a jelent6 maodunk,
(Apponyi ideje elkdvetkezik);
Apponyi az O6hajté maébdunk
(Barcsak elkdvetkeznék az
Apponyi ideje); Apponyi a pa-
rancsold6 modunk (Apponyi
idejének el kell kdvetkeznie.)
Apponyi egy f6énév, Apponyi egy
ige. A megtestesult ige. Appo-
nyi egy copula, mely a nemze-
tet koti a partjadhoz. Amit az
emberi nyelv és nyelvtan Kki-
tud fejezni, az mind Apponyi.

Napi hirek.

53 Apponyi ma visszaérkezett a féva-
rosba. Az izgatott kedélyek mindjart
csillapultak. Ma mar kettével kevesebb
nyilatkozat jelent meg a lapokban.

Az Apponyi hivei elhataroztak,
hogy a szempezi gy6zelem emlékére ér-
met veretnek. Ennek az éremnek csak
egyik fele lesz : Apponyi.

X Nyomdatikbol a f6szedd jelenti,
hogy az Apponyi nevét képezd betlik
inind elfogytak a szed@szekrénybél,
ennélfogva kénytelenek vagyunk ezeket
a betliket X-ekkel potolni, amig ezen
a hianyon segitink.

XXxXxxxx Belgradba utazxtt, hxgx
szemt6l szembe lathassxx vad aléd helxe-

igyekeztem szemeirdl ellesni.
Gyermekeink még tetézték bol-
dogsdgunkat. Ah, milyen &rdm
volt rd& gondolni, hogy egykor
bel6lik dics6é férfiakat nevellink.
Biuszke voltam ¢és boldog vol-
tam. Csak voltam. Most min-
dennek vége.

Nem élhetek Odnnel tovdbb.

Itt hagyom &nt. Elhagyom gyer-
mekeinket. Elhagyom az 6n ha-
z4s. Még a port is leverem sa-
ruimrdl, hogy semmit se vigyek

el, a mi gyGlélt mdaltamra em-
lékeztet.

On megcesalt engem.

De szemeim felnyiltak és néi

dnérzetem nem engedi, hogy még
egyszer taldlkozzam dnnel.

On elarult engem.

Szerkeszt6ség (sajna, még riem

V4
a sajat palotankban) a kiadfr-biva*
tallal szemben.
1 i - Kifidé-kivatal (sajna, mé-g nem

nagyon kiaddé) vis & vis &°.szer-
kesztéséggel. 2,

zett mxxxsztereket. Mxkxr érjik mi ul-xI
a szerbeket ? Mxkxr leszxek xekixk xs
vad ald helxezett mxxxtereixk ?

Tavirati tuddsitasok.

Szempcz, jul. 16.
Apponyi megérkezett és beszél a
néphez. Lelkesedés oriasi. Nem zeti

part hdrom taggal szaporodott,
Brasso, jul. 16.
most fogott egy
beszédébe. Lel-
tdvirda ko-
egész vonalon

Apponyi éppen
hdrom 6rdig tarté
kesedés tulharsogja
pogdsat. Gydzelem
biztos.

Marmaros-Sziget, jul. 16.

Apponyi most végezte be legre-
mekebb beszédét. Lelkesedés letdv-
irhatatlan.

Fiume, jul. 1s.

Apponyi beszél korméanypértrdl.
Tenger felhdborog. Apponyi beszél
nemzeti partrol. Tenger lecsilla-
podik.

Szerkesztéi Uzenet.

Nani néni. Lutri-szdmokat nem igen
szoktunk ajanlani, de az Apponyi sza-
mok olyan biztaték, hogy lehetetlen
megtagadnunk Kkérését Probéaljon sze-
rencsét és tegye meg: 48, 67 és 92. —
Magyar gazdasszony. Az Apponyi ked-
vencz eledele : a spenot ezuspéjz, tojas-
fehérje 4&s veres lius auflaggal. Az élet-

ben is hu marad a pii-os, fehér, zold
nemzeti szinl partjdhoz.
Semmi mentegetdzés, semmi

magyardzat!
Sajat szemeimmel ldttam.
Amint ma reggel haloszoba-
jdba léptem, az éjjeli szekré-
nyén a »Nemzetc esti lapjat lat-
tam .
On tehédt a
vassa titokban.
Vége mindennek!

»Nemzetr-et o0l-

Mi nem taldlkozhatunk téhbé
az élethen.
Az esti lapok egy rdvid renddri

hirt kézoltek : Ma délelftt a Duné-
bol egy ismeretlen ng testét fog-
tak ki. A kilsé utan Itélve, az 0ri
osztdlyhoz tartozott. Kilétér6l csak
annyit lehet tudni, hogy a neve
Hildegunda.
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Apro lirek

Személyi Mrek. Zichy Jeng grof, kizdtéri félre-
vonninok, nyugalmazott hélgy szemérem jgigasz, a politikai
mozgalmakat nyugodtan nézi. — Cséakany Feszit Marton
varosligeti andalgasz a nap sugarai el6l, nyaralasra magan-
zarkéba vonult. — Polonyi Géza kiizdtéri kiallnok, folytato-
lagos nyilatkozar békulékenységi kurara utazott. — Hopka
Lejtho Adolar bal-bizottsagi tag és egyéni reputaczio ellen6r
folkéri azokat, a kik hajlandok lovagias elégtétel adasra, hogy
nala miel6¢'bb Jelentkezzenek —

*
* *

Q A péapai nunczius kijelenti a »Pesti Naplo«-
ban, hogy Roma a vilagért sem akar kulturharczot,
de a polgdri hazassagot semmi aron megengedninem
fogja. — Hogy is mondta az a bizonyos zsarnok apa:
»Hiszen én csak szelid ember vagyok, én tdlem a gyer-
mekeim azt tehetik amit akarnak, — fdltéve, hogy
van annyi eszik, hogy azt akarjak, amit én Kki-
vanok.«

Vv Tempdra mutantur! A Dedk Eerencz » N a
jabol a pédpai nunczius »Naplo«-ja lett. Oh Barna
Dori, mért vagy oly ultramontdn!

N Heuréka. Megvan annak a mddja, hogy
miképen lehet elejét venni minden ezutdni pérbajnak.
A mdd igen egyszerd: 1. Lovagias tarsadalmunk
egyik fele provokélja a mdsikat. 2. A maésik fél pér-
bajképtelennek nyilvanitja az egyiket. 3. A kihivd
felek viszont péarbajképtelennek [nyilvanitjak ellenfe-
leiket. M iutdn pedig parbajképtelen emberek nem
verekedhetnek, egy csapassal vége szakad az ©&sszes
parbajoknak és hazdnkban nem lesznek tobbé hds
lovagok, de lesznek tisztességes emhberek.

> Polonyi tagadja, hogy ellensége és gydloldje
Edtvos Karolynak. SO0t ellenkezdleg. A legnagyobb
buzgalommal inditana gy{jtést az EGtvds szobrara.

* *

© Brunkalané, mint egyik napilap tudésitoja
eldtt nyilatkozott, pert indit Polényi ellen. Az érde-
kes perben az lesz a legérdekesebb, ha Polényi Edt-
vis Kéarolyra bizza a védelm ét.

>  Meg0OInék egymast egy kandl vizben. M ilyen
j6, hogy az a vizszikséglet még egyre tart. Nem nélki-
lozhetjik azt a kandlnyi vizet se.

$ A koOzbnséget Budapesten a legnagyobb vesze-
delem kornyékezi. Nem a pusztité kolera, hanem a
pusztitd pdrbaj a nyavalya neve. A jegyzdkdnyvi
baczillusok madris dridsi meérvben jelentkeznek a lapok
Ujabb mutatvany a két székkel. (L. MUltheti képinket:  hasabjain.
a k&t izek ki)
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Borsszem

Saison morte.

Csondes a févaros; Mvonult az élet,
Keresni viragos, illatos vidéket, —

8 a néma palotaié — elhagyatva zordul —
Almodoznak apr6, fehér hazikokrul,

Hol liktet a jokedv s vigan fumigalnak
Buszke metropolist, partjan a Dunanak.

A miuzsak csillogé temploma lezarva,
Kialudt az évad végs6 légszesz-langja.
Bank bant a vasas viz forrasahoz csalja,
Melinda udilni megy a tengerpartra,
Keres élvet minden, ki bérczen, ki tonal...
Alig maradt itthon tébb félmillional!

8 te banat embere, kit a sors itt hagyott:
Ligetbe futsz, de hajh, porfelh6é kavarog,
Szigetre szallsz, de 0, szunyograj fenyeget,
Kioszkba mégy, dejaj, rémi .. t6 a meleg/
Csak gyonge, csak vékony vigaszod ha keril:
Solamen miseris . . . hogy nem vagy egyedul!

De mégse . . panaszra ne nyiljék ajakad,
Magadra vess, ha itt 6roméd nem akad.
Az otium édes, kinal ezer élvet:

Tolongo eleinek kinjait nem érzed,

Ures a langelmék: Pauerek-tanydja,
Hallgat az opera, — az isten is aldja .. .

S'nem latod a harczot, mely térne sziinetlen
Telivér kormanyfd, nemes, polgar ellen; —
Sok agu koronat kik orokbe kaptak,
Nem dtik a hatat gégdoronggal — annak,
Ki maya kevélyen a mellére vaghat,
Mert t6le egy nemzet kapott koronékat . .

S hogy gydnydrdd légyen egyébben is néha :

Parbaj komédjakat rendez ma sok léha,
Nyilatkoznak sdrln, egyebet nem tesznek.
Ugyet véres szdval batran befejeznek.

— Ah, van itt 6rom még deriire-borara...
Soha ennél kedvesb villegiatura! . .

A n. é. kozonség figyelmébe.

Minden alakd és nagysdgl jegyz6kdnyv,

nyilatkozat, ,végsz6“ és minden a pdrbaj kdrébe
tartoz6 nyomtatvdny és blanketta

minden koérulményeknek és igenyeknek

megfelel§ vdalasztékban a legdusabb készlethen
van

raktarunkon.

Pontos kiszolgdlds.
Tomeges megrendelésnél megfeleld rabatt.
~PANNONIA“ nyomda r. tarsasag.
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Ruczahati Tarjagoss Illés ur

hazaffyas poharkészontései.

Uram, uram, Pol6nyi
Géza, orszagos parbajcsa-
tar, ugyis mint a hazai
magan vad képvisel6je és
agyis mint a helybéli
»Ne sirj, ne sirj ma-
ganvadlé« czimi sor- és
borfogyasztasi ado-ellenes
asztaltarsasdg disztagja:
szallok az Urhoz.

A koz- és vélto-védelmi
harczokban vivott &ddz
tusaid kozepette személ-
ledre erdnyitad latnoki

sas tekintetemet, mel, behatolvdn a bincselekedetek
vértdl fert6zott iszapos mocsaraba, ezredévnek vihara-
tol dalt kebledben megpillantd a személles batorsag-
nak és a lovagiassdgi 6szténnek Toldi M iklosi erélleit.

Helessen jegyzé meg el6ttem sz6110: »ol kevessen
vagyunk nemzeti hésdk, hogy még az apagyilkosnak
is meg kellene kegyelmeznink.« #és helessen tevéd,
ammikor a szegrdl leakasztdd dseidnek rozsdds kard-
jat és kiadllvdn a napi sajté nyilatkozdsi szinterére,
mentelmi jogaidnak épségben tartdsdval, segédeket
kildél azok ellenében, akik, miként egykor nubia
parducza, csupan gyava nyulakat nemzenek.

Akaratlanul is hivatkoznom kell ama félisteni
példdra, ammikor szdzezer sebtll vérezve egymagam
allék szemben a kamarilla gyandsitasdval €és az egye-
silt muszka hadak bérencz kopdival, akik, megsejt-
vén személlemben rejtett czéljaik akadalait, tatar csor-
dai dihvei tértek egyéni reputdcziom megsemmisité-
sére, hogy keblembe dofvén a mérgezett dardat, bis
enyészetnek adjak 4t majdan porladozd tetemem. (Egy
hang: Ne olyan busat Il1és! mert inindjcart sirva faka-
dunk.)

Te is, aki vértan(i harczoknak el6estéjén 4&llsz,
végy példdt a jelenleg sz016 hdosrdl, aki elhagyta négy-
szdz foréntokkal és szabad lak&ssal javadalmazott (ti
biztosi allasdt, hahogy vissza nem szerezhetvén lengyel
testvéreink szabadsdgdt, legaldabb pdrbajsegédi mind-
séghen keljek élet-haldl tusara ama liberalis frakk-
czidval, mel az egyhdz politikai javallatokkal (java-
dalmak nélkil) piolcza modjara éléskddik e nemzetnek
korhadt testén. (Félre: Ezt czafold meg Joskal)

Még van egy végsé szavam. (Halijuk! Halljuk!)

A lovagiassagiténykedéshez, személleden kivilnem
szikséges mas, mint egy heli érdek( harmad osztdllu
bilet, kdrilgarnirozva egy két kilencz forintokkal, a
melleket az &ltalam nagyon tisztelt m. kirdlli posta
hidntalanul kézbesitend.

(Joska te! Ne tetesd hogy alszol. Hanem aczi
abbul a fistképtelen acskdbdl félpipara valdt)

Ut meghizésébd, az ISZT timogatésaval késit
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Voroshegyi David ur levele

Tojdss Daniel okleveles gazdatisztjéhez.
Eaux de Charles le 15 juillet.

- Tajass!
U Anyi epet az itteni sprndl
'rsN sem  nem  bir kidbliteni a
10J" testb 81, mint menyit maga

birja dszejéjteni én bennem.
Azokbol az epe-kékbdl, amit

maga én bennem nevelt,
lehetné alitani egy monu-
mentet a maga oshotasdga-

nak. Maga csak Ggy sprud-
liroz a tudatlansagtdl. Soha-

sem magdbul ki nem ugor
egy orgindl-idée. A maga
feje egy félsen-quelle, amihez kelene egy.méasodik
Moise, hogy érintsen & sétabottal, amire megnyilnd

a forrache. De én vagyok csopdn a David, ami hijdba
lokosztond ki, vagy nem rbanam : lokosztona be a
maga go6lidtos szikla-feyt. Es ha meg is nyilnd magat,

higue chaveau bagyborékolna ki belile.

Ha nem volnd igy, megértene minden azt, amit
mondtam edig.

De hat maga eztet nem ért, Tajass!

Magétul a bibelbeli droca, a Déniel, volt egy
férfio, ami profétdit — maga pedeg egy tokéletlen
jarlé, aki mesze van a profitdlastul. Hélas, eztet maga
ismételten nem ért; mert ha értene, volna maga
isme-telt, pedig nem az Egy sepet se nem.

Maga sokat beszél, sokat ir, de sémit se nem
tesz. A maga ténykedése csak o hosz6 téli éjszokdk
otdn motatja fel valami eredményei; hiszen ma-
gat nem is Tajass, hanem Pete Danielnek volna

nevezni moszdj. Az uj hollandos sibe-kdlté gép maga-
hoz hasonlodva ed sibejilkoldé chacteur-apordtus hat
személyre. Magatul a feleségt én kidlitani fagom a
miléniumi orszdagas tarleton mint a nemzeti fay-szapo-
rodastul az alma matert, és magat mint almus patert.
(igy egyen maga rognont a la broche, mint ahogy
maga eztet értl)

Az Arpy baronffjam az én mdvem, tehdt
rolt. Az 4&rpa azombon a maga mdve, tehédt
sikerdlt. Az én Arpym cher ivadéque — de a maga
arpdja soha lesz ser-ivadék, mert nem fézheti beldle
ihaté sert. Az én Arpym a bbrzén nagyot rdghatnd
rajta, — de mit ér, ha a maga drpdja olyon kdnyéd,
hogy el lehet féjni. Foja fol! F6j! Az én Arpym egy
don-fi, a maga 4&rpdja egy fidonc!

Pedeg most van az aratds, most tartja a
a beszdmalét. Micsodo beszamald! Es maga akarja
leni egy modern gazddsz? Egy dkonom a szédzad
végirii? Egy fin de siécle? Az am — egy fin de
széchl? (Madjoraztason meg maganak eztet a heteg-
ségi a docteur Max Blautdl)

Ha észre maga vesz, hogy dohdny-somdimat
lopkodnak és maga rea nem joné, hovd elexpedidlnak :

sike-
nem

gazda
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egyeze ki magdt a palgdrtdrsaival Ggy, hogy a doho-
lopoma&ny nagy részét hozzanak visza €és a becsdletes
megtalald jotolma legye 10 percent, mert Wekerle
szerinte job a 90% nyerség, mint a 10°/0 veszteség.

Taldn olvasta a filével, hogy, mint a »Kdzte-
lek« hallja a szemével: a provinczt megeszi a f6- és
székvaros (ami olotto ne a Caroly férdlit értse) és
kélondsen: hogy a gentry posztol, de nem posztadso-
dik. Ezen rajta mint magyar nemes, akorok segiteni,
és erre ra van eqgy genidl idéem, egy Colombus-tajas,
amely tajads persze nem maga. Apronkint &szeszede-
getem M agyarorszagi, ami, ha az én finance-planjaim
sikerdlik, meg is lesz. EQy kézbe marad a nemzet
vogyono és én leszek az ( nagy megvaltoja apro val-
tok altal. Ez az én valté-gazdasagtonom, omitil per-
sze moganak kék dunstja sem nincs. Es ha egészbe
nem is, hd&t mi magnatok és a parasztsdg foglalénk
el ezt a foldet, és a régi firmat igy fogdnk handel- és
wechselgerichtlich protokolirozni:

David v. Wewrewsshegyi) et Q%
vormals
Koénigreich Ungarn.

Ha a Tera megint készil6dik rdzsaldnyi koszo-
réra, és 0 magdanak azt bebizonyitja, hogy neki van
bbvep szoknyédra szokség, ha&t vegyen neki egy méter-
rel tébet, — nem szeretem a smuczigsdgt, hiszen azért
is vagyok a fordiiben. Es animirozzon az igds kacsist
a Csillus Gabit, hogy glanzend parthie neki ez a
ledny, akinek a munkabirdsdt és hiségit én mar kipro-
biroztam, és topszdr is van mar beojtva, a hirnlé-
til mar nem kell neki félni. J6 kacsis nyomon szeret
jarni, mert legjop a csindlt ut, amelyet én neki virdgok-
kal (florin!) fagak garnirozni és gandaskadni fagak
koszorirul (couronne!) A hozomanya neki biztas,
mert jol be van tdbldzva.

fgy a bakecsillus és baktera egyestl6désébiil szo-
leti a bakcsillum, vagy bakterka, ami nem jelenti
halalt, hanem, au contremine, a szoporojoropodasi éle-

tet — 4&lddsam réja, vigalevajal
Amivel maradok
magatul a kegyes orasag
David v. Wewrewsshegyy.
P. S. Hiszen maga mind eztet nem ¢ért, Tajdss!
V. FONTEBBY.
V. iz sg¢g an
Tanar. — Emlékezzék csak vissza Bukovay ur, hiszen
ezt a kozépiskoldban tanulta.
12. A. — Kérem, nem vagyok régész.
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8 Borsszem
Csutora Gerg6. — Hat az a cs6 mire val6?
Pallér. — Vizvezeték lesz ebbdl.
Cs. G. — Mindjart gondoltam, mert bornak csekély is
lenne.
Tdn6dések
SeiffleTLsteirteT' Solomontél.

&
6jobban foltonoson o0z Uvé
nemzetiszind puletikot hon-
goztotjo. Tonalok én ezt
nédjéon kolémds, mert o nem-
zeti szin oz von hé&ram-
szin®, oz uvé piletik pedeg
von kétszing.

K* Oz Edjetértéstil o szer-
Teesztt felhivjo o kiiziinségt,
hodj o milleniomi jobileom
kérdesével fogloXkozzonok. Oki

bekdldi o lekjap idét, oztot jotolmozni fag. En oztot
hiszek, hojd ho mojd voloki jelentkezni fag o hanarari-
omeért, oztot mojd idj fizetnek ki: Orom, fogodjon €l
tilem ezer — kusziinet!

r Kolémben osztot hiszek, hodj oki o lekbril-
jantosop eszmét fagja kizilni oz Edjetértésben, oz o
flntebbi honorariomon kiv'dl még ojotolmat féltolaljo
0 sajat Untodotabon is.

Alvasok, hojd o froncziak astramalnak
Hangko/e varasat, 6gy laczik, hodj o fronczio ore-
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Sanyaré Vendel. — Honnan is vezetik ide a vizet ?
Munkas. — Képosztas-Megyerrol.
S. Y. — Kaposztads-Megyerrdl ? Csak legyen aztan

benne valamelyes kéaposzta is.

sagak hozzaszaktdk ehhez o Panama-o6gyben: okkor
is o bankokot astramaltah.
& Hollgotni orongy, beszélni ez6st. Eztet tortjo

0 herr flin Opongyio kizmandas. Oz ezOst értéke nodjon devolvalddott.

Honem én oztot hiszek, hojd o beszéd értéke még
jobbon honyétlétt. En lekolap odj tonalom, mikar o
poletikoi beszédeket olvasom.

& Oz Oppongyi oresag poletikdjo ez: Ho bant-
jak Nojdkirusin, hat elszélod Szempczro, hodj
moganok arvassdgat keressen. Ezt mink 06dj szaktok
mandani: Essél te honyott és 6sd ki o szemed.

Nyari nota
(Fujjak sziinet nélkil Eotvos és Polényi szépszamu segédlettel.)
(Ganyosan)
Ugyan édes ellenfelem,
Mért kend oly parbajképtelen
Hogy tad igy lesiullyedni?
(Onérzetesen)
Lam én milyen képes vagyok,
Becsiiletem miként ragyog
Ebben a nagy me-leg-ben |
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— Sanyar6 klarinét. —
Szérny( sértés.

Delet harangozanak,
S én busan ballagék.
Keblemben dualt a béanat,
Mert ah, éhes valék.

Monéta nélkul voltam,
A sorsom ldozott,

S csak tavolrdl szagoltam
A pompas silt tokot.

Egy vig czipész-inaska
Talalkozott velem,

S 6h, atkozott pimassza,
Csufondar szemtelen! . .

Még most is forr a vérem,
Megdlném a zsivanyt —

Csak képzeljék el, kérem:
Jo étvégyai kivant.

Logika.
En a logikdban soh’ sem vittem sokra,
De fol tudok menni okozatr6l okra.
Teszem minapaban ultem promenéadon,
Folottem kis madar csicsergett az agon;
Hallgattam, hallgattam mélan, meghatottan,
Hat egyszer kalapom kariméja koppan.
Mi volt ez? A méreg ldbamrol majd levett:
Kétségtelen dolog, az a madar evett.

*

Hajdan és most.

Engemet is vonzott
Hajdantan a kotény,
Csipkedtem a lanykat,
Ha volt szeme kokény.

Most igazi kokény,
Mit megcsipett a dér,
Tobbet ér nekem, mint
Jutka, Panna, Adél.

Fost coenam stabis.............

Egészségi Udvds szabéaly:

»Ebéd utan jarj, kelj, vagy allj

Ebéd utan jarok-kelek —

Am ebédet soh’ sem lelek.
Abréand.

El6ttem ha volna ragd,

De jol lakndm nyakig

S olelném oszt’ konyha-szagu

Babamat, a Katit.
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(Az bszeresek orszagos kongresszusdn bemutatta Sauer-
topf Zélig.)

Dr. Hombéar Mihdly védbeszédeibdl.

— Habéar
sagat nem is, de kiskoru, s6t
részben még csecsemdé gyermekei
artatlansagat fényesen beigazolva
latvan, kérem a tekintetes tor-
vényszékt6l védenczem teljes fel-
mentését. Védenczem  ugyanis
gyermekeire becsiletes nevét szan-
dékozik 6rokbe hagyni. Ezen 6rok-
ségt6l az artatlanokat megfosz-
tani nemcsak humaéanus, de tor-
vényes dolog sem volna; miutan

a csalds és hamis tanuzéas blntette sem fosztja meg az
o6rokhagyot végrendelkezési jogatol.

Borbolya Balint bubdfFenetei.

— Kolera és filloxera! Ez azutdn az () ¢éra.
Most mar nincs is egyéh hdtra, mint hogy vizpazarlas
miatt bintessenek meg engem.

(ntp:Imek.oszk hulegyesulef) megbizasébd, az ISZT thmogatésaval késziit
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Strg6s! strgbsi!sirgfs!!!
Tekintettel a tomeges keresletnek, felkérem a
parbaj-segéd urakat,
fiogy ndlam haladéktalanul jelentkezzenek.
Esteli munka kilon dijaztatik.
Ugyancsak nalam
jo lid-ziTool
Parbajtanonczok

felfogadtatnak. Alapos kiképzés
biztosittatik.
Csulok Abris

a parbaj-segédek herberg-
faterje.

valé

és j6 banasmod

Mucsa parbajképtelen.

Kézségink, mely eddig csupan a magyarsag és a
hazai erkdlcsok védvara volt, a mai napon, egy csapasra,
magara terelte a miveit vilag figyelmét. Mert mit
latunk ? Azt, hogy mig a f6varosban részleges péarbaj-
képtelenség dihong, addig Mucsa intelligenczidja, 6zve-
gylnktél (akinek egészsége hal Istennek naprél-napra
javul) a Serke Nagy Balazs fidig, Ggy altalanossagban,
mint részleteiben parbajképtelennek nyilvahitotta magat.
Az ugynek nevezetes el6zménye az volt, hogy miutan
Rojtos Suba Istvan, a kor szinvonalan &ll6 magvas
beszédben czudarul leleplezte Wekerléék egyhazpolitikai
programmjat, az E&tves-parti Saji, aki arczatlan vak-
merdséggel két hét ota magdnak koveteli az &sszes
papi javakat, a kilatdsba helyezett mennyei jus Kkivéte-
lével, megrendelési liarczat mutatott be néhai lka
Andras csendér-kaplar, egyik févarosi lap volt hii olva-
séjanak alairasaval, amelyben az illet6 3 frt 65 Icraj-
czarért gyémantos fulonfiigg6t rendel 6zv. Kuczoranénak,
bizonyos, a kézmoralt vérig sértd szolgalatok jutalmaul.
A zartkord szakért6i szemlén kitlinvén 6zvegyink artat-
lansdga, kiderilt az is, hogy a megrendelési barczan az
alairas hamis. Tudd' Zsiga hit alatt vallotta, hogy Ika
Andras balog ember volt. aki a jobb kezébe soha se
fogott pennat. Mar pedig az alairasbél Kkitetszik, hogy
a val6szinlileg exhumalandé lka szamolt a Saji beko-
vetkezhet§ rész akaratdval s a megrendelési barczat a
jobb kezével irta ala. Az ily modon csavaba kerilt
S4ji, hogy a desavualtatas gyaldzatatél megmenekedjék,
parbajra provokalta lka és 0Ozvegylnk egymashoz vald
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tiltott viszonyanak folytatéjat, Koplalaghy Jaroszlav
potherczeget s egyidejileg Ggy a sajat, mint a Szréli
feleségének alairasadval bizonylatot allitott ki réla, hogy
a po6tharé parbajképtelen. Kozségink sziletett férendje,
minden aron elégiételt akarvan szerezni, Kecskés Andras
(liberalis) és Nebbich 1zor (ultramontdn) meghizottait
kildotte Avar Hoka Andras volt maganvadléhoz, de
minthogy az illet6t nem taladltdk lakasan, Juczu Péter-
hez indultak, hogy felik nevében téle kérjenek elég-
tételt. Juczu, arra valé hivatkozéassal, hogy &6t mar a
vardi vasaron képtelennek nyilvanitottak az elégtétel-
adasra, a hatar6rgrof megbizottait Zélighez utasitotta,
akir6l tudja, hogy ért a kardforgatashoz. A meghizottak
orommel vették tudomadasul Juczu korrekt nyilatkozatat
és megbiztak, hogy mig 6k Zeélignél jarnak, addig 6
provokélja a tisztelend6 urat. Am a tisztelendd ur,
utalassal arra, hogy a kdzséghben van még elég zsido,
az elégtételadast a leghatarozottabban megtagadta. A meg-
bizottak reménye most méar a tanité urban &sszpontosult.
De Apponyinak e rendithetlen hive Kkijelentette, hogy
6 csak elvben hive a lovagias elégtétel adasnak és inkabb
lemond a tiszteletére 0Ozvegylinktél kilatdsba helyezett
vacsorarol, semhogy megverekedjék. iis ekkor varatla-
nul, el6térbe lépett Vakarcs Aczél Gabor, aki az altala-
nos z(ir-zavar kozepette hajlandésdgot mutatott az
elégtétel adasra, két pengd forintért. Ozvegyiink, mosolyt
erbltetve ajkaira, Gnnepi diszben kordtra utazott, hogy
a két forintot megszerezze. Felesleges tdn megjegyez-
nem, hogy Kuczoranét, ahol csak megjelent, leirhatatlan
lelkesedéssel fogadtak.

‘CT3 OllezcLcLoif-

rendszer a parbaj-nyelvet 6 o6ra alatt
megtanulni. —

Kivédelmez? — Kadroly védelmez. — Ki védel-
mez még? — Géza is védelmez? — Mit akar Géza
hatrahagyni? « Géza becsiletes nevet akar hatra-
hagyni. — Van-e atyddnak tollkése? — Atydmnak
nincs tollkése. Atydmnak becsilet-lgye van. — Ehes
on, vagy szomjas? — En se éhes, se szomjas nem
vagyok. En péarbajképes vagyok. — Parbajképes a
szomszédod ? — Az én szomszédom nem pérbajképes. —
Ki nem pdrbajképes még? — A kertész fia se péar-

— Legjobb

bajképes. — Atydd segédje pdarbajképes-e 2 — Atyam
segédje se parbajképes. — Ki nem pdrbajképes
még? — Senki se parbajképes. — Mit csindltdal teg-
nap? — Tegnap én nyilatkoztam. — M it csinalsz
ma? — Ma ismét nyilatkozom. — Holnap mit
fogsz csinalni? — Holnap is nyilatkozni fogok. —
Ki nyilatkozik még ? — A szomszéd segédei is
nyilatkoznak. — Géza és Kadroly nyilatkoznak-e?
— Géza és Kéroly is nyilatkoznak. — Ki nyilatkozik
még? — Mindenki nyilatkozik. — M it olvas 6n uram?
— A szomszéd segédje dccsének jegyzOkdnyvét olva-
som. — Olvasott ©n mdas jegyzbkdnyvet is? —
A segédem szomszédja Odccsének €s az Ocsém  segédje

szomszédjanak jegyz6kdonyvét is olvastam.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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! Fontos tudnivalo!
A péarbajoz6 urasagok figyelmébe.

A pérbaj-szez6n tartamdra ajanlom dre-
sen allo
Rak- és magtaraimat,
ahol legnagyobb kényelemmel és nyugalommal

végezhetdk

mindennemd becsuletbeli differencidk.
Telefon dsszekdttetés!

Sajat kalon laptuddsitonk!

N. B. A t péarbajozé wuraknak maguknak

kell segédekrdl gondoskodniok.
Markos Markus.
Parbajnok-utcza 177 sz.

— Utalvany, —

Egy éji atvonulé tiszti szallasra allam Mén hadnagy
ur szdméra, mellyet 1’app Vendéglés ur adni ne terheltessen.
T ... apr. 11. . .. A.

jegyz6.
*
H. A. tr.
okleveles torna- és vivomester; oki. tizoltétiszt; oki. elemi

népisk. tanité; a »H. M. V. A, 0.« s a »Sz T. E.« megalaki-

téja; a »Sz. T. E.« r. tagja; »Sz. V. E.« kapitanya;
16 érdemérem, 25 koszorl, 10 diszoklevél, 15 hdlgyek dija,
51 egyleti dij tulajdonosa, athletikai clubbok t6bbszdrds baj-

nok jeldltje stb. stb.
(Csak azt nem értjuk, miért nem nyomtatta még ki ez
az ur a névjegyére, hany nadragja és hany gyereke van ?
A szerk.)

ZERKESZ fo| UZENETEK
Fiist. J6, ha az ember

nemcsak a nyelvére, hanem a
nyelvtanra is vigydz. Nagy a
kulonbség akozt, ha azt mond-
juk ! fardéfie ment vagy azt:
fard6re ment. Furdébe menni
csak kell, firdére menni mu-
sz4j. Aki ezt a nyelvtani disz-
tinkcziét nem veszi figyelembe,
azt a vilag a nyelvére veszi. A vilagnyelv pedig félelmetesebb
a volapiknél is. — U-i. Minek bantanék azt a szegény tyuk-
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szem ellenes czipészt, ha kilonben jobb czip6ket készit, mint
czimfeliratot. — Juczi. Sajnaljuk, hogy reményében csalédnia
kell, de hat minek is koOtotte a reményét olyan nagyon a
karéhoz. — Valiehe. Az igaz, hogy a parafa, még ha a Niagara
zuhatagrél esik is le, megint csak a felszinen uszik, hanem
azért mégis csak parafa marad az. — Tnlls. Egy szemecskét
szemeltink ki belle. — B. frdi. viidg> Ha Z. H. gr. k k
Kammerer und Abgeordneter felirati német névjegyet hasznal,
abban nincs semmi. Héala istennek, nem dob-utczai krajzleros,
hogy magyarul muszaj legyen beszélnie. — H. 11. Dehogy is
mondhatjuk : Finis Polonyiae. Csak az els6 felvonasnak van
vége. Az igazi komédia csak most kdvetkezik. Zs. M.
Bizony nem fogadjuk el. — Zsbrli. J6, csakhogy kevesen érte-
nék meg. Taldn rajz nélkil. — P. J. Nagy udulésiinkre szol-
géalt, hogy tudomésunkra jutott, héany vendége van az illeté
firdének. — B. F. FI. Nem mindenki tudja, hogy a gyermek-
nyelven pépi azt jelenti : étel. S. V.-lnk_akkor természetesen
papi-palyat valasztana magéanak. — H. 0. Mint mindig.
K. S. Felhasznaltuk. — K. t. Detto. — E—i. Nem silt el.
B. B. Siletlen. — K. cs. (Gyngys.) Nem tudjuk a czimét.
Ksr. Szedegetlink beléle. R. P. HA&t bizony az nagyon
mulatsdgos, mikor a vidéki lapok polemizalnak egymassal.
Magéaban all6 lap mai nap méar nem is képzelhet6. Mint a koz-
mondas tartja: egy darab fa nem ég a tlizdn, egy asszony
nem veszekszik. Ezt most még ki lehetne bdviteni : egy Ujsag
nem &llhat fenn. — Idein. HA&t biz az G4gy van. A mai hirlap
az u. n. olla potrida. Van abban politika, szépirodalom, szak-
tudomény, zene, képz6mivészet, nemzetgazdasag, bodrze, Kkis
lutri, regény, adoma, pletyka, nyilt tér stb. stb. Talan nincs
messze az id§, mikor az egyes szaktudoméanyok kivéalnak a mai
journalisztika general-zaftjab6l és mint kilon ételek kerilnek
az arra éhezd kozonség asztalara. Mar is szépecskén vannak
szaklapjaink. A »Kereskedelmi Ifjisdg« batran sorolhaté a
hézagot p6tlé szaklapok kozé. Hivatva lesz a magyar kereske-
dék érdekeit képviselni. A jol szerkesztett és valtozatos tar-
talmi lap el6fizetési &ara egész évre 8 frt. Isliariolli. Az
lgyes verset felhasznaltuk. Ki is utalvanyoztuk érte a harmincz
eziist pénzt. Felveheti Ponczius Pilatusnal.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.

A ,CSresliam®“ életbixtosltrf-tftrsasilg évi
jelentése, mely az 1892. évi deczember 31-én befejezett 44-ik
Uzletévrdl szol, és a részvényesek 1893. évi méajus 30-an tartott
rendes kozgy(ilése elé terjesztetett, rendelkezésiinkre allvan, kovet-
kez6 fépontjait kozoljik. Az elmult id6szak eredménye rendkivil
kedvezének mondhat6. A lefolyt 18 havi tUzleti id6szakban a tar-
sasadghoz 15,206 biztositadsi ajanlat érkezett 125.732.050 frankra,
melyek kozil elfogadtatott 13,091 darab 102.636,475 biztositasi
Osszeggel, és err6l a megfelel6 szamu kétvény ki is allittatott.
A dijbevételek, levonva a visszbiztositasért fizetett Osszeget,
25.753,445 frank 42 cts-ra ragtak, a miben a 3.744,277 frank
19 cts-ot tevd els6é évi dijak benfoglaltatnak. A kamatszamla
mérlege 7.690,898 frank 01 cts-ot, tett ki, és a tarsasag jovedelmét
a dijbevételekkel egyttt 33.443,343 frank 43 cts-ra emelte. A tar-
sasdg az elmult évben 12.908,048 frank 96 cts-ot utalvanyozott
oly kovetelések alapjan, melyek életbiztositasi kotvényekbdél ered-
tek; lejart kihdzasitasi- és vegyes biztositdsokra 2.801,455 frank
42 cts-ot, kotvények visszavasarlasara pedig a tizennyolcz havi
id6szak alatt 1.909,171 frank 57 cts-ot fizeteit ki a tarsasag.
A biztositasi- és jaradékalapok 7.922,421 frank 77 cts-al gyara-
podtak. Az aktivdk f6dsszege a lefolyt tizennyolcz havi iddszak
végével 1892. évi deczember 31-én 125.305,150 frank 62 cts-ra
emelkedett. Tékebefektetések: 49,425 frank 52 cts angol &llami
papirokban, 401,616 frank 77 cts indiai és gyarmati kormanyok
értékeiben, 19,584.857 frank 40 cts idegen allamok értékpapirjai-
ban, 253,396 frank 14 cts vasuti részvények, elsébbségek és garan-
taltak, 61.191,868 frank 02 cts vas(ti és egyéb kdlcsonkdtvények-
ben, 17.536,889 frank 18 cts a tarsasag ingatlanaiban (ezek k6zott
vannak a tarsasag budapesti és bécsi hazai), 5.328,350 frank
43 cts jelzalogokban, és 20.958,747 frank 16 cts kulonb6z6 "érté-
kekben. (993)

®® @J Adigis valtozat a MEK Eqyssiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasahd, az ISZT thmogatéséval késziit



Paratlannak ismert égvényes-kénes savanydm. Franczia folyékony

Hatalmas gyo6gyszer Idult 1égcsé-, tud6-, gyomor-, bél- és lidlyng-hunit- H A ‘] F E S .I- O

ban, hugyktf- és fovénykorban. Orszagszerte ismert és hasznalt udit6ital,

s mint ilyen kiillonésen ajanlhaté a (Cron'ﬁthLE ParISIGrI),

melylyel minden hajat tetjzés szer.nt 10 pere alatt &llandéan
megfesthetni fekete, barna vagy székére. Tulajdonsagai; a
szin 4l and6 8 a természetes szintél meg nem kilonboztethetd,
az alkalmazéas egyszerli. Ara 2 frt. A késziilékek (csészék, ke

fék stb.) 60 kr. — #6raktér: ‘Budapesten, Torok Jé’zsef
gyo6gyszertara, Kiraly-utcza 12. sz, [995]

A legelsé oszt. magy. csasz. és kir. kizarélag szabad.

savanyuviz Fa9ado-festékek

ott, a hol az ivéviz rossz, vagy hol gerjes és

gyvara

jarvanyos betegségek KO 1@ ra  uakodn szokiak KRONSTEINER KAROLY, Becs, I1l. Hauptstrasse 120. (sajat hz).

Kitintetve arany érmekkel. A féherczegi és fejedelmi joszag-
igazgatésadgok, a csész. és kir. katonai parancsnoksagok, az osszes

csdsz. és kir. és

vasutak, ipar-, banya- és kohdtarsulatok, a legtébb épitészeti tarsutat,
épitészeti vallalatok és épitd mesterek, mint szinte szdmtalan gyéar

k izar6lagos Z - ; SPIESEs L PR \ o 3
szerb kir. odY. és foldbirtokos szallitoja. — Ezen festékek az épiiletek festésére
raktar eS I lty I_ asvanyviz-szallito- hasznéaltatnak, 40 kilonboz6 szinben kaphatok kilénkint 16 krtdl
Budapest részére 1l kezdve feljebb, mdszben oldhat6, s az olajfestékhez tokéletesen hasonlé.
P Minta lapok s hasznélati utasitds ingyen és bérmentve. 961
Wasmiitli
A folyd évi junius 5-én Budapesten megalakult tyUkSZGmgyIII’II

a nagyérdem( kdzonség tudomasara hozza azt, hogy mikodését megkezdette.

A magyar villamosséagi részvény-tarsulat a »Ganz és Tarsa< vasont6- és
gyépgyar részvény-tarsasaggal kotott egyezmény alapjan a »Ganz és Tarsa« ezég és
Budapest f6- és székvaros kozott a villamos vilagitas ligyében kotott szerz6dést atvette,
s igy Budapest f6- és székvarosaban az emlitett szerz6dés értelmében a villamos vilagitast
és erbatviteltamagyar villamossagi részvény-tarsulat fogja szolgaltatni.

E czélra kozponti villamos telepe Budapesten, a Kiils6 Yaczi-uton épiil és épitése
annyira el6re haladt, hogy a magyar villamossagi részvény-tarsulat koz-
ponti villamos telepe mar a foly6 év 6szén Uzembe vehet6.

Ez okbdél a magyar villamosséagi részveny-tarsulat mar most elvéllalja a
lakasoknak, uUzleteknek, telepeknek és mas helyiségeknek villamos vilagitdsara vagy
ipari er@szolgaltatasra vald belsd berendezését, valamint elvallalja az altala épult, mint
az esetleg méas vallalkozok altal netdn mar eszkdzlott villamos berendezéseknek a f6-
és székvéros balpartjan épagy mint jobbpartjan fektetendé kabelhalézatdhoz leendd
csatlasat és a villamos dramnak annak idejében leend6 rendes szolgaltatasat.

A magyar villamosségi-részvény-tarsulat ugykorébe felvette tovabba
azt, hogy Budapesten Kkivil, villamvillagitasra és kézponti villamtelep felallitaséara
mas varosokban és kozségekben is engedélyeket szerez és ott, a mennyiben a tav-
vezetés szlikseges, az altalanosan kit(inének elismert Ganz-féle transformator rendszert
(Zipernowsky-Déry-Blathy szabadalma) fogja alkalmazni.

Tervezetekkel és koltség el6iranyzatokkal, valamint netalan kivant felvilagosi-
tasokkal szivesen szolgalunk.

Jelentkezések budapesti kozponti villamos telepinkhéz valé csatlakozas irant
elfogadtatnak ideiglenes irodankban

V. kér., Thonet-udvar, Il. em. Il. Iépcsé6,
nemkilénben Ganz és Tarsa ezég varosi irodajaban, (Grizella-tér, Haas-
féle palota). @

©gsaie.s @O0JA

séval kesziit

(et (fp:mek oszk hulegyesuef) megbizasabdl, az ISZT témogata

digtalis vaftozata MEK Egyes

az oOorab

3X24 o6ra alatt eltavolit
minden tyldkszemet.

Egy 6ra ara 60 kr, vidékre
80 kr bekildése mellett bér-
mentve kildetik. Magyarorszagi
féraktar: Budapest, Kiraly-
utcza 12. sz., TOROK JOZSEF
gyogyszertara. (994)

Egy tapasztalt speczialista al-
tal, szenved6k javara kiadatott

az onsegélv,

oly szerencsétlenek szdmara, kik
ifjikori koénnyelmséguk foly-
tan erdik hanyatlésat érzik. Ol-
vassa tovabba mindenki, ki ide-
gességben, szivdobogasban, ne-
héz emésztésben szenved. Hi
tanacsai évenkint ezereknek
adjak vissza az er6t és egész-
séget. Egy forint bekildése
vagy utdnvét ellenében kap-
haté dr. L.,ERNST hasonszenvi
orvosnal BECS. Gizella-Strasse
6. A konyv feoritékba zérva
kuldetik meg. (965)



A csasz. és kir. kizarélag szabadalmazott

Gjonnan javitott

BAJUSZKOTOK
UNKA KUK fodrasztdl,
BECSBEN, Neubau, Neustiftgasse 27. sz.
Leg‘Okéletesebb és egyediili médszer - bajusz-
nak minden egyéb segitség nélkul p:'r perez
alatt a legszebb format megadni. A kotok
legfinomabb selyemgaze-szévetbél k ezitvék,
minden arcz nagysagéhoz szorosan zz4illé
8 a fesziilés szabalyozhaté. Ara dbki 50 kr.
osztr. ért. 60 krnak eléleges bekuldés .setén
(levolbélyegekben is) bérmentve. Isme -i'rdok -

engedmény. Kaphaté Magyarorszag igtobb
illatszer és fodrasz uzletben.
LISKA EDE fodrasz, Bécs, VII., Neustiftgasse 27. (978)

Uraknak.

A lelen kor legszebb taldlméanya a szabadalmazott 6nhaszna-
latra valo delejvillamos késziulék, mely g-yengeségi
allapotok (elg-yeugilt férflero) hasznalatdnal a legjobb j
eredményeket mutatja fol. Oryosok &ltal minden &llamban a 1|
legmelegebben ajanlitatlk. A készilék legkénnyebben al- |
kalmazhaté, A zsebben tokban kénnyen hordhaté. Leirasa a |
készlléknek ingyen adatik. Zart boritékban 10 kros bélyeg |
bekildése mellett. Kaphat6 a cs. k. szab. tulajdonos és készitd-1
sél J. Attgenfeld, Béca, L, Sohulorstrasse Nr, 18.

- [955] -

Toronyodrak,

mellett

MAYER KAROLY L.

toronyéra gyara.
BCHAPEST,

[au]

VI, Kasinczy-utcza, 3. ez., pest-Bécs felé vezet6 vasuti vonalnal).

dohéany-uteza sarkan.

Képes arjegyzéket bérmentve kild,.1

i-gszUs KkSszaveA MO

03
LA Collimbus*

czimbalomveréfej megszinteti az

eddigi faradsagos pamutozast és

annak tompité hatasat, erfs és
csengd hangot nyertiuk altala. Minden verére béarki rdhazhatja 6s
mindenkor le is hizhatja. — Sohasem pusztul el. Czélszeriis6gé-
rol szamos szaktekintély elismeré nyilatkozata tantGskodik. Ara a
verépéalczakkal egyitt, az utébbiak mindsége szerint frt 2.—,
2.50, 3.—, &s 8.50. Kiilon a ,Columbus® ver6fij parja 1.— frt. Meg-
rendelések postai utadnvétellel, vagy az osszeg eléleges bekuldése
mellett teljesitetnek a feltalalék altal: STEENBERG AH MIN
és testvére cs. és kir. szabad, hangszeripar. Budapest,
VIl., Kerepesi-nt 36. Czimbalom és egyéb hangszerek képes

arjegyzéke kivéanatra ingyen és bérmentve. (975)

[@creative
1@commons

®® @] Adgids éorataEK Egy

Az Atlienaeum kényvkiadé
Fe-
rencziek-tere 3.) megjelent és
altala minden hazai kényvke-

hivataldban (Budapest,

reskedésben kaphatoé:

A Nibelung-Enek

Forditotta
Szasz Kaéroly.
Mésodik Kkiadas.
Ara 2 frt 40 kr.

A Nibelung-Eneket, a néme-
tek legnagyobbszeri nemzeti
eposzét, Szasz Karoly jeles for-
ditdsaval mar 1868-ban iltette
at irodalmunkba, és pedig, a
mint 6 maga mondja, kivalé
belbecsén kivil azon érdekért
is, mely a mi Etelénk monda
korével vald osszefiiggése foly-
tan azt nekiink, a németeken
kivil, minden més nemzet ko-
legkdzelebb

zott  kétségkivil
alléva legbecsesebbé teszi.

W AGNER

Vilagkiallitas Chimgébm
Utazasl jegyek AMERIKABA

kaphat6é kovetkezd cimnél:
a NeotladshAnrikaristen npltie
fehisGes ddefird

I, Kolowratring 9. ~T>"|7TP<C]j
IV.,Weyringergasse 7/a_DjtL
Utbaigazitas Ingyen.

anatra bérmentve kUldetik.

Egyedilli és biztos segély elvesztett és elgyengilt férfi-
erénél (Impotencia) az uj csasz. és Kir. szabadalma-
zott keszulékkel. (652)

Dr. CARL ALTMAM

Wien, VII., Mariahilferstrasse Nr. 70.

MANO

tan- &neveldintézete

Halsospalotan (Budapest mellett).

A* intézet egy el6készité tanfolyam, 6 polgari és 8 gym-

nusiumi osztalybol all.

Szervezete, tanterve és teljes felszerelése a modern paedagogiai elveknek teljesen meg-
varoshazi, laktanyai és vasuti felel. Kit(inG és buzgo taner6krdl gondoskodtam. A tanitas a legjobb mddszer és allami tan-
orakat ajanl legjobb kivitelben, tervek szerint torténik. Kilonds gond fordittatik a ndvendékek szellemi kiképeztetése
legolcsobb arakon és jotallas mellett azok testi fejlGdésére, mely czélra ritka segedeszkozil szolgal a < holdra
kiterjedd arnyékos parknak testgyakorld és labdéazotere, valamint a j6 taplalék és
kiting 1veviz. Katonai gyakorlatok. Rendszeres kirandulasok. — Névendékek, nemzeti-
ség és vallaskilonbség nélkil, 6 éves koruktél vétetnek fel. A tanév szeptember hé 1-én kez-
els6 magyar vaspalya-, épilet- és d6dik és junius hd 30-an végzdédik. Bbvebb értesitéssel és prospektussal készséggel szolgal a

nevel§intézet igazgatésaga.

Rékos-Palota (Budapest mellett, posta-, vasiti- és tavirdai allomas a Buda-

011

és halhélyagok, franczia gyart-
many (artalmatlansagért jotallas),
orvosi tekintélyek és szaklapol
altal megbeszélve 6s kulénése;
ajanlva. Tuczatonkint 60 kr., 1
2., 3., 4és 5 frt. — ('‘dpotte
Americains teztja 2 frt S»-
feti Spouges, néi Ovszerek.
Prof. Lister moédszere, teztja 1.,
2., 36s 4 frt. Ujdonsdgok.
Pelypornsavantagre 1frt50
kr. Ujon javitott néi 6vszer 1886.
mércz. 22-dike 6ta forgalomban,
nagy el6nydkkel bir nagy ked-
veltség miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT-nél
kaphaté. W ien, I., Kamtner-
strasse Nr. 63 T. cs. k. keres-
kedelmi térvény8zékileg bejegy-

zett ezég 6s PAaria, 13.Rnes
petites Ecuries, készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen

parisi képviselet Ausztria Magyar-
orszag részére. — Egy teljes, hasz-
nélhaté 12 drbot tartalmazé min-
ta-collectio 1 frt 80 kr. Magyar
levelezés. (985)

st (ntp:mek.oszk hulegyesuk

[991]

WAGNER MANO, igazgat6-tulajdonos.

Az ATHENAEUM r. t. kényvkiad6-hivatalaban (Budapest, Fereneziek
téré 3.) megjelent és altdla minden hiteles konyvkereskedésben kaphald

I"Most jelent meg!!

ASSZO £T"STX SZXTT7\
Regény.
Irta:Paul Uourget. Forditotta : T dtli
Két kotet. — Ara kotve 1 frt.

Béla.

FEJKOKFIT

és ennek kovetkezményét a hajhullast legrévidebb id6 alatt gyokere-
en eltavolitja a ,Sas“-hoz czimzett gydégyszertar (Bécs, XI., Haupt-
strasse 44. sz.) kulonlegessége

SEBORRHOINE.

Ara | frt 20 kr., postan a csomagolasaért 20 krral tobb, Népszerl
tudoméanyos értekezés a hajapolasrél, hasznalati utasitassal mellékelve
van s 15 krnyi bélyeg bekiildése mellett a nevezett gy6gyszertarbol
kiilon is megszerezhetS. Egyeduli raktara Budapesten, kiraly-lltcza 12.
TOROK JOZSEF gyogyszertara. (957)

) megbizasébl, az ISZT thmogetésaval késziit



MULLER J. L,

llatszer és pipereszappan gyaros.

RAKTAR:
Koronaherczeg-utcza 2.

Holgyek részére
a mivésziesen készitett legljabb divatu

az elefantcsonthol,

GIYAR: !
Rottenbiller-utcza 36.

Nagy valasztéka

ebenfahol, békatek-

L ndczhol v;\lo kitlind ]
kdrom-, fog-, haj-
Hajsutdvasak & liajsiit6himpaeskak. ru h a- kefé kn e k .

1 JN1/: Toélsa-telcii6es, elefantcsont, 'civalycior.t
® szaiv és I|Ma.-u.cs'o.ls'bél.

ek & aAvedatk rey \desAddn
LegUjabb <s legkedveltebb illatszerek:

Orgona Lilas blang, Fleurs fle Mai, Muse,

(livatoi liajtiik,

hékatekndcz, aranytekndcz és bronzhdl valddi aranyozassal.

Bouquet-Royal,

Amaryllis dorée, Ki-Loe du Japon, Rézsa, Heliotrope blang, New mown Hay (széna),
Bouquet Elegant, Jasmin, Tuba-riizsa, Jacinthe, Spring flowers,
Karil pa, Fleurs d'orange, Fehér-rozsa, Jocey-Club,
ixia Lysd, Oppoponax, Moha-r6zsa, Maréchale, Violette de parme,
a-t, Chypre, Gydngyvirag, Mille fleurs, Gloriola.

Uvegje 1 irt 50 kr, 2 frt 50 kr;

Hol keressik a legjobb poudert?

nagy 5 frt és feljebb.
M ULLEB J. L.-féle

Kérjunk Miiller J. L .-féle Sza-llczil -szaj-viz

Biaha Serail-Pouder,

kizarolagos egyedili legjobb arezpor-t,
kaphaté harom szinben : Egy Uveg szajviz 40 kr, nagy Uveg 80 kr, t frt 60 kr és 3 fr.

Icliér, rézsaszin és cioie. Egy doboz fogpor 60 kr és | frt 20 kr.
881 Ara 60 kr és 1 frt. oo 8tal‘lur27lll‘ flﬂ%&?ﬂ ﬂ;ﬁggsfﬁ 'Fnr[mugy?(?gaégp

€s
uzalicKll-fogpor
hasznalata eltavolit minden fogfajdalmat, biztosan

megszinteti a fogak romlasat és a kellemetlen sz
biizt, folyton udén tartja a széjat.

ir™
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Hazank legkedveltebb savanyuvize.
Borral hasznélva Kiterjedt kedveltségnek orvend

a mohai Budapest, ~VX.,

Szerkeszti a

»Magyar Szabadalmi Ké&zlényt“.

1

uj talalméanyokra kiesz-
kézél és o’rlg’keBit
SZABADALMAT i

wabecHM 6t mimdd iy
-A-n.d.rd.ssy-13.1: 3~

(963

88 "mB888eESSgmM888Sggg8888e8S

forras.

Legjobb asztali és udit6ital. Kit(ing szolgalatot tesz
az emésztési zavaroknal.

minden liazai konyvkereskedésben kaphaté:

AKolera-megbetegedés ellen praservativ

: > Vigjaték barom féhonéaslian.
gyogyszernek bizonyult.

Irta
M m téltésben ets)sszeearglkr” | M O E E T O
mindenkor kap Edes kuty L Udl\cac{:]aslaal h Forditotta
Budapest. % " :
Ugyszintén nlndege gy%%%narg@ fdscerkeregkedéi- : G vy o y viilmoos
egl h Ara 1 frt.

p7o]
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\digalis vétozat a MEK E

Qyestilet (1 mek oszk huleqyesuief) megbizas

Az ATHENAEUM kényvkiadé-hivataldban megjelent és 4ltala

Kozonyt kdzdnynyel.

a0, az ISZT thmogatasaval késziit

Oseli
granat-ékszer.

AUGUST * GOLDSCHMID &  SOHN
k. u. k. osterr. Hoflieferanten.
Prag (Csehorszag) Berlin
2eltnergasse 15. Friedrichstr. 175
SW' Arjegy-izé»
1000 legljabb mintaju képpel ingyen
és bérmeutve. (959)

Franczia kulén-
legességek

GUMMI

és halhdlyagban.
Gunimi 6vszerek (praeserva-
tiv) tnczatja 3, 4, 5, 6 frt.
Parisi szivacsok tuczatja
4 és 5 frt. Capotte americain
tuczatja 4 és 5 forint. Néi
gummi-6vszerek tdbb mint
100-szori hasznalatra, drbja

2 frt 50 kr.

Mindenféle valédi amerikai

gummicsovek kaphaték.

Pollitzer Mor és fia

cs. és k. %0 sérvkotész,
BU KAPESIEBI,

Deék-utcza 10. szam.
0© “ Arjegyzékek ingyen és
bérmentve. "SSSd (970)

-y
Velocipédek.
Arjegy-
zék lo
[kr. bé-
lyeg-
ben.
Képvieeltetds kerestetik.  (964)
H. Bock, Bdcs, Ill. Hauotstrasss.

Az ATHENAEUM

kényvkiado - hivatalaban
(Budapesf, Ferencziek-tere 3.)
megjelent és altala minden hazai
konyvkereskedésben kaphatd.

Andréssy adomak, e

Osszegy(ijtotte :

Sz6ts Pal.
Ara 1 forint.



= - 7 e g s A* Afheimonm krlnyvk'iadn-
Specialista servkotokben. it ua
KELETI cs. és kir. osztr. ma- , hato , , FAL»I § % EK
e o e g, S7anetel ATOZSAtenyeSZeS i1 s. Tovsth lesz iddogaa i I, Kivicz togd be a szag

sebb orvosi autoritasok altal

legjobbnak van elismerve, és
monarchiank hatéarain tal is Otté utan forditotta

nagy elterjedésnek 6rvend. Benes Janos
rol legl]lgrs#estzlzeﬁ n:{/no%%zlt(%; Atnézte és el6széval ellatta
rendkivili czélszert " idomitha- Gillemot Vilmos.
tésdga altal az eddigi sérv-
koték hianyait elhéritotta.
UJDONSAT;
KELETI-féle g n ni in i-
sérvUiHO, a pelottak telje-
sen a sérvhez idomithatok,
szarvashOr véd6vel és biztossagi
Ovvel.
Arak: egyoldall 6 frt,
kétoldald 12 fit.
Suspensorium,haskété,'elas-
sikus) gmnnii gdrcsér-harisnya,
hattarto, orthopadlal miuleges
fliz6, mule_ges és kezek labak.

GO T Egquedul kepyi:

Magyarorszagon a legnagyobb
kilonlegességekben  feldlmul-
hatlan parisi gyarosnak :

»Bergnerand Fils.*

Jotéllas mellett valodi pa-
risi gummi és halhélyag tu-
czatja 2—=6 frtig Bonts ameri-
cans 3—5 frtig. Pely-Porus

1.80—2.50 frtig. Ballato de femmes 4 50—7 frtig.
Megrendeléseket discréten és gyorsan eszkozol.

K <tl « | ] Jf cs. és kir. osztr. magyar ; .. ,
« 9 8 fi + ésbelga kir. szab- gyéara. IE2e i £ T., speczialista, 33 é c s,
IV., Margare!henstrasse*7.

s S Ieg %bjzhatobb e76! ezen ateren Legjobb ée legszo-
las Klmerltg e ek ingyen’ és berra ntvefy

szabadban és cserepekben,

Két nagy finom szines tréfas kép, vendégl6k, katéhazak,

tekepalydk szdméara 1 drbnak &ra (itt kr. (Ismét eladok-

nak engedmény.) Megrendeléseket az 6sszeg és 10 ki- porto

eloleges postautalvanyon valé bekiildése mellett, bérmente—
sen szétkuldi:

Fl'trrrBecsben_

Eredeti parisi *

Gumml- és balhdlyagok

feltulrauihatlan, kitin6 mindségben, tuczatja : 1,2,a, 4,5 n él
8 frt. Gyors szétkuldést diszkrét médon barhova eszkéiol

Buditpest, IV, Korcnaherceg-u. 17.(Szervitadk-palotaja)
19" Képes arjegyzékek Ingyen és bérnientfe. -"588 lidab

9661 —

Ajanlj«, v i. Gz
kdnyvnyomdatulaj-
donos uraknak vala-
mint a nagyérdemd
kozonségnek min-
dennem(i  horgany

képedzéseit. Most jelent meg !

horganyklicheket J6 : 2 A i
okai Mor Regényel

fol K,

z%%glirat%lrd%tjees% Irépes lIsia.d.é.s'foa.n,.

stb. szdmaéra, a leg-
kitlindbb Kivitelben
s a lehet legjuta-
nyosabb &rak mel-
lett.

Vidéki megbizasok
utdnvétel mellett a
legpontosabban tel-
jesitetnek.

Ugyanitt OlajuyO’
matok is készittet-
nek kényomdak sza-
mara. (967)

ogvenyes

magyar rxdTooTo.
Tizedik flizet.
Mimiéit fiUet Ara 40 kr
E vallalatban, mely az olvasé és miikedvel§ kézonség kell§ tdamogatésa

mellett irodalmunk egyik legszebb termékévé, egy legfénsresebb remekévé
fog fejlédni, egyel6re a kovetkez6 regények kiadasa vétetett tervbe :

Egy magyar nabob. Az arany ember. Szeretve mind a vérpadig. A Damokosok. Balvanyos var.

Legelsének Egy magyar riil:=a.> kerilt sajté ala

Ez 18—20 fiizetben 62 finom kivitel(i széveg-keppel s 8 szines
aquarell-képpel lesz diszitve, melyek Gor6 Lajos jeles festémiivésziink
kezébdl keriltek ki.

A magyar nabob Jékai Mér 50 éves ir6i jubileumara, melyet az egész
nemzet ez év okt6ber bavara Unnepel, teljesen megjelenik, és ezen disz-
kiadads mintegy emléket fog képezni, melyet a nemzet halja és kegyelete
legkedveltebb, legnagyobb él6 Ir¢janak emel.

HOT* El6fizetés 10 flizetre 4 forinttal Ggy az ,Athenaeum*”
konyvkiado-hivataldhoz (Budapest, Ferencziek-tere 3.), mint barmely
konykereskedéshez czimezlietd.

A flizetek 2—2 hetenkint jelennek meg az Athenaeum irod. tarsulat
kiadasaban s a kiad6nal, valamint minden konyvkereskedésben kaphatdk.

@ggﬁ%‘@ns @@@J Adigis valtozat a MEK Eqyesiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasabd, az ISZT thmogatéséval késziit



ElGvigyazat a Z a.C h e rl I n bevasarlasanal,

(ezen bamulatos hatast szernél mindenféle rovar ellen).

Vevo: .. miért &d 6n nekem

nyitott rovarport ?— Hiszen én

Zacherlint kértem s az tudva-

levb6leg csak palaczkokban Iéte-

zik! Nyitott port nem fogadok el,.. .inéert igen jol tudom, hogy az csak

csuf visszaélés a méltan magasztalt ,,Z3CNGIIU* névvel, ha a kézonséges

rovarpor levélben, zacskokban, vagy dobozokban ,Zacherlin“ helyett lesz

eladva. Vagy adjon nekem egy ,ZHChGrl* névvel ellatott lepecsételt
palaczkot, vagy adja vissza pénzem. Elamitni nem hagyom magam®“.

Egy palaczk ara 15, 30, 50 kr. es 1 frt. Zacherlin sporold 30 kr.

Valédi minéségben kaphaté Budapesten és a vidéken mindenditt, a hol Zacherlin-falraga-

szok vannak kifliggesztve.
(971)

(1893. Budapest.) Nyomatja a kiadd- tuIaJdono» Athenaeum irodalmi éj nyomdai reszvenytarsulat
@ggerﬁ},qfoens @@@] dlgtalis vél jesiiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasabd, az ISZT thmog
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